Tammikuun 27.

Pyhien joukkoon luetun isimme Johannes
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Troparit

Tulkaa, te sanojen rakastajat, kunnioittakaamme riemuisin, pyhitetyin sanoin sanojen suurta mestaria
hinen nyt palatessaan, silld viisain sanoin hin osoitti turhanaikaiset puheet 16rpottelyksi.

Sind, Krysostomos, annoit meille opetusrikkautesi autuuden. Jumalallisen armon rikkaudella Sina
nuhtelit selvisti ja lain mukaisesti ahneuden rikkautta voimallisesti tarjoavaa kétta.

Sankarien nuolet mursivat hirmuvaltiaitten raakuuden, ja Sind, pyhitetty Krysostomos, sait lihan
heikkoudessakin enkelimadisesti elden voiton Sinua ennen vainonneista palvelijoistasi.

Jumalansynnyttéjélle

Henkijoukot ylistdvit veisuin Sinua, Neitsyt, puhdas Jumalan Morsian, silld Sind synnytit puhtaasta
kohdustasi muuttumatta lihan ottaneena Hénet, johon he eivit kykene katsomaan.

Katabasia, 3.sav.

"Sinun hyvyytesi, oi Kristus, peitti taivaat, | silld Sini ldhdettydsi vikevyytesi arkista, puhtaasta
Aidisti, | ilmestyit kunniasi temppeliin lapsukaisena. || Sen tihden on kaikki tiynni Sinun kiitostasi."

5. veisu. Jumalansynnyttdjan kanoni. Irmossi, 8.sav.

"Miksi olet minut kasvojesi edestd hyljannyt, oi laskeutumaton Valkeus, | ja miksi on vieras pimeys
minut vihelidisen peittdnyt? | Kuule rukoukseni, kddnnytd minut || ja ohjaa askeleeni Sinun kaskyjesi
valkeuteen."

Troparit

Suo minun ldhtohetkelldni pddstd murheetta ohi henkien sotajoukkojen ja hirveitten partioitten, etta
voisin iloiten huutaa Sinulle: Iloitse, Valtiatar! Iloitse, Sind kaikkien hdpeddn joutumaton toivo!

Iloitse, Sind nuhteeton, jossa sikisi ilo! Iloitse, sind puhtauden purppurainen, sulotuoksuinen kukka!
Iloitse, Sind neitseyden kirkkaanpunainen ruusu ja Jumalan ihana tuoksurasia!

Iloitse, Sind salainen mirha-astia, josta kumpuaa sulotuoksuista mirhaa! Iloitse, Sind jumalallinen
lahde, josta virtaa eldva vesi! Iloitse, Valtiatar, Sind viljelemiton viinipuu, joka kannoit hedelméanési
elamén Rypéleen!

Iloitse, Sind ldpikdyméton portti, jonka kautta Kristus Herra on kulkenut! Iloitse, Siné joka
synnytykselldsi aukaisit paratiisin portit! Iloitse, Sind jonka tdhden taivas iloitsee ja maa karkeloi ja
ylhdiset yhtyvit alhaisiin!

5.veisu. Pyhan kanoni. Irmossi, 8.sdv.

"Sini, joka olet Jumalan tuntemisella valaissut | tietimattomyyden yossa olleet maanééret, || valaise
minuakin ihmisrakkautesi kajastuksella, oi Herra."

Troparit

Vaivojesi uroteoilla Sind, Krysostomos, kaunistit pyhitetyn vaatteesi ja osoitit piispuuden kirkkauden.

11



Sind, salaisuuksien papillinen palvelija, kdvit urheasti 1dpi kilpataiston, kun Sinut ldhetettiin
asumattomiin kaupunkeihin ja maanpakoon.

Sanojesi salamin Sind, sanomattomien salaisuuksien tuntija, jylisit ylimaallista tietoa ja annoit
meille oppien sateen.

Jumalansynnyttdjille

Kun Sind, Jumalansynnyttdjd, synnytit turmeluksetta kylvimattoman Poikasi, Sind osoittauduit
ainoaksi rinnallaan pienokaista kantavaksi Neitseeksi.

5.veisu. Pyhién toinen kanoni. Irmossi, 3.sév.

"Sinun tykosi, oi kaikkeuden Luoja, | Sinun tykdsi, oi rauha, joka olet kaikkea ymmarrystd ylempi, |
mind aamusta varhain kiiruhdan. | Ohjaa minua Sinun késkyillasi, || silld ne ovat valkeus."

Troparit

Kevédn tavoin Sind, isd tulit palatessasi levittdméddn armon kukkasin hyvéa tuoksua uskovaisten
joukoille ja tekemdin lopun pahuuden talvesta.

Jumalallinen virta, armolahjojen l&hde on palannut! Tulkaa, janoiset, ammentakaa uskoen ja
jumalallisesti riemuiten eldmin vetta!

Kristuksen kirkko huutaa Sinulle, isé, palatessasi: Voi, Sind minun kauneuteni katkeydyit
karkotettuna, mutta nyt olet palannut kauan kaivattuna luokseni!

Jumalansynnyttéjille

O1 nuhteeton, tee minulle armolliseksi kohdustasi saapunut lihaan pukeutunut Sana, jota
Simeon temppelissd kantaessaan ylisti Luojana.

Katabasia, 3.sav.
"Jesaja ndhtyddn ndyssa Jumalan kunnian valtaistuimella | ja taivaan enkeleiden ympardiména

huusi: | Voi, minua mititontd! | Mind néin ennalta lihaksi tulevan Jumalan, || jonka vallassa on
ikuinen valkeus ja rauha!"

6. veisu. Jumalansynnyttéjén kanoni. Irmossi, 8.siv.

"Miné vuodatan rukoukseni Herralle | ja Hinelle myds murheeni ilmoitan, | silld sieluni on tullut
tayteen kaikkea pahuutta | ja henkeni on ldhestynyt tuonelaa. | Mini rukoilen kuin Joona: || Johdata
minut, oi Jumala, pois turmiosta."

Troparit

Iloitse, Valtiatar, Sind eldva kotilo, joka virjdsit puhtaista veristdsi purppuravaatteen kaikkien
Kuninkaalle! Iloitse, veisuin ylistettdva, Sind joka peitit Adamin alastomuuden!

Aineellinen leipd vahvistaa luonnollisesti ihmisten syddmid, o1 Neitsyt, ja kristittyjen sieluja tukee
Sinun veisuin ylistetty pyhd nimesi. Sen tdhden kaikki kielet huutavat Sinulle iloiten: Iloitse!
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Iloitse, Sind kullanhohtoinen lampunjalka! Iloitse, Sind jumalan vastaanottanut arkki ja maja!
Iloitse, Sind pyha vuori! Iloitse, Sind eldvan Jumalan eldava kaupunki! Iloitse, Sind Kristuksen
palatsi! Iloitse, Sind valon tayttima jumalallinen temppeli!

Iloitse, puhdas ja nuhteeton, Sind luonnon suurenmoinen kukka! Iloitse, Sind ihmissuvun yhteinen
kalleus ja Jumalan antama armolahja! Iloitse, Sind joka teit synnytykselldsi kunnialliseksi thmisten
kunniattoman luonnon!

6. veisu. Pyhin kanoni. Irmossi, 8.sdv.

"Mind rukoilen Sinua, | o1 thmisid rakastava Kristus Jumala, | vapauta minut synneisténi, | niin kuin
Sind olet padstianyt profeetan tuonelan syvyyksistd, || ja ohjaa minun eldméani."

Troparit

Sind, viisas, kerésit syddmesi syvyydestd kultaiset opetuksesi aarteeksi, niin kuin kullan metallien
joukosta, ja jatit meille rikkaudeksi sanasi.

Viettden pyhdd muistojuhlaasi, oi Krysostomos, kansa ylistdd Herraa, joka valitsi Sinut ja kutsui
Sinut iankaikkisiin majoihin.

Vaikka makaatkin kuolleena haudassa, niin eldvénd Sind, Krysostomos, kuitenkin saarnaat puhein ja
kirjoituksin maailmassa katumusta ja lupaat anteeksiannon niille, jotka hartaasti katuvat.

Jumalansynnyttgjélle

Kumartakaamme Jumalana ja Herrana Hanté, jota Neitsyt kantoi kédsivarsillaan ja joka istuu Isén
helmassa, joka pukeutui lihaan mutta sdilyi muuttumattomana.

6. veisu. Pyhin toinen kanoni. Irmossi, 8.sév.

"Syntien pohjaton syvyys ympardi minua, | ja henkeni on nddntymaisillddn. | Mutta ojenna
voimallinen késivartesi | ja pelasta minut, || niin kuin pelastit Pietarin, oi Johdattaja."

Troparit

Jarjeton kuningatar repdisi Sinut Kristuksen kirkosta ankarilla nuhteillaan, mutta tuli itse revaistyksi,
ja loistavalla kuvallasi Sind nuhtelet kuolemattomana.

Sind, Krysostomos, osoittauduit kaiken aikaansaavan Hengen melodisesti kaikuvaksi soittimeksi,
mutta hirmuvaltias kuningatar tekeytyi kyyn tavoin kuuroksi veisuulle ja maksoi Sinulle kurjalla

kuolemalla.

Vaikka kuolikin, Krysostomos opetti selvésti hallitsijoille olevansa kirsimyksistd vapaa, silld
oltuaan ensin tottelematon heididn kiskyilleen, hdn on nyt palannut rukouksissa.

Jumalansynnyttijdlle

Jumalan ihminen Johannes Krysostomos késitti Sinut yhdeksi Neitseestd lihan otettuasikin ja
eldessisi kaksinkertaisena, ja hidn karkotti kauas erottamisen ja yhteen sekoittamisen.
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Katabasia, 3.sdv.

"Vanhurskas Simeon niki omin silmin pelastuksen, | jonka Jumala oli kansoille valmistanut. | Sen
tahden hén huusi Sinulle: || Kristus, Sind olet minun Jumalani!"

Kontakki, 1.sdv.

Puhdas kirkko riemuitsi salaisesti, | kun puhtaat jidnndksesi tuotiin takaisin, | ja talletettuaan ne
kalliin kullan tavoin | se jakaa Sinun esirukoustesi kautta alati parannusten armoa niille, | jotka
veisuin ylistdvit Sinua, || oi Johannes Krysostomos.

Tikossi

Tekojeni lamppu on inhottava ja pelkddn kohdata pyhitettyd majaasi, oi pyha Johannes
Krysostomos, | mutta ohjaa Sind minua ja suorista polkuni antaen minulle katumusaikaa, josta
jumalallisesti saarnasit. | Tyynnytd moninaisten himojeni kuohut, | ja temmaten minut Beliarin

ansoista pelasta minut lopulta, | ettd voisin veisuin ylistdd arvosi mukaisesti jumalallista paluutasi, |
niin kuin aiemmin rohkenin ylistdd nukahtamistasi, oi Johannes Krysostomos.

Synaksario

Saman kuun 27:ntend péivana pyhien joukkoon luetun isimme, Konstantinopolin arkkipiispan
Johannes Krysostomoksen jaddnndsten siirto.

Sékeitd

Kuolleena Sind, oi Johannes, istut istuimellasi, mutta Jumalassa eldvand lausut: Rauha kaikille!
Kahdentenakymmenentendseitseméantend tuotiin hengetén lasti.

Samana pdivani pyhé kuningatar Markiane péési rauhassa loppuun pyhien Apostolien luostarissa.
Sékeitd

Kuningasten Kuningas Kristus vie eldméstd kuningatar Markianen.

Samana péivand pyhi Klaudinos péési rauhassa loppuun.

Sakeita

Ndhdesséan sielusi erinomaisen kauneuden sielujen rakasta otti Sinut tykénsd, oi Klaudinos.

Samana péivand pyhittdja Pietari Egyptildinen péési rauhassa loppuun saavutettuaan syvéin
vanhuuden.

Sakeiti
Vanhuus kokosi Sinut, Pietari, Kypsan vehndn tavoin hautaan ikddn kuin aittaan.

Heidén pyhien esirukoustensa tdhden, Jumala, armahda meitd. Amen.
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7. veisu. Jumalansynnyttéjén kanoni. Irmossi, 8.sév.

"Tulen liekit peljastyividt muinoin | Jumalan alas tulemista Babylonin pétsissé. | Sen tdhden
nuorukaiset ilosta kepein jaloin sen keskelld ikdén kuin niitylld karkeloivat ja veisasivat: || Kiitetty
olet Sind, meidédn isdimme Jumala."

Troparit
Iloitse, Sind ainoa miehesti tietimitdn, Sind ainoa turmeltumaton, Valtiatar, Neitsyt ja Aiti, lapsen

synnyttdja ja aviota tuntematon! Iloitse, Sind outo ja peljattidva salaisuus! Iloitse, Sind enkelten
nautinto! Iloitse, Sind ihmisten ilo!

Iloitse, Jumalan Morsian, Sind kuningasten kuninkaan Kristuksen eldvi kaupunki Siion, josta on
puhuttu suuria! Iloitse, Sind portaat, joita mydten me siirrymme taivaaseen maasta ja turmeluksesta
eldmién!

Sind, Neitsyt, osoittauduit Jumalan istuttamaksi kukkaniityksi, Jumalan kasvattamaksi tuoksuvaksi
puutarhaksi, josta kasvoi kuolemattomuuden kukka. Sen tdhden me huudamme Sinulle yhteen
adneen: Iloitse! Iloitse, Sind ilon antaja! Iloitse, Sind ithanuuden l&dhde!

Oi kallis Valtiatar, lunasta minut himojen kunniattomuudesta, ettd voisin iloiten huutaa Sinulle:
Iloitse! Iloitse, Sind puhtauden ldhde! Iloitse, Sind kaiken puhtauden kammio! Iloitse, Sind Jumalan
astia! Iloitse, Sinad Kristuksen huone!

7. veisu. Pyhin kanoni. Irmossi, 8.sdv.

"Kiitetty olet Sind, Herra, meidin isiemme Jumala, joka vilvoitit nuorukaisia pétsissé ja sailytit
Synnyttdjasi neitseend synnytyksen jalkeenkin!"

Troparit

Sind, pyhittdja, osoittauduit Jumalan tarkaksi julistajaksi ja maailmassa syntid tehneitten yhteiseksi
puolustajaksi, joka takasit katumuksen.

Kullan tavoin Sinua, piispa, kuumennettiin vaarojen pétsissd, mutta Siné et sulanut etkd palanut,
vaan osoitit kdrsimyksesi koetelluksi kullaksi.

Sind, pyhittdjdisi, et puutunut taistoissa, Sind et peldnnyt hallitsijoita, etkd pitdnyt vaaryytta
oikeudenmukaisuutta parempana, josta lesken peltokin todistaa.

Jumalansynnyttdjalle

Iloitse, Sind keved pilvi! Iloitse, Jumalansynnyttdjd, Siné portti, jonka 14pi on kdynyt yksin meidédn
Jumalamme, sinusta muuttumatta ja siemenettd, turmeluksetta syntynyt Poika.

7. veisu. Pyhén toinen kanoni. Irmossi, 3.sév.
"Sind, joka muinoin kolmelle hurskaalle nuorukaiselle Kaldean liekeissa kasteen langetit, | kirkasta

jumaluuden valistavalla tulella meidétkin, | jotka huudamme: || Kiitetty olet Sind, meidin isdimme
Jumala."
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Troparit

Kun Sind, viisas, hoivasit vaéryytta kirsinyttd lesked, royhked nainen teki Sinut muukalaiseksi
isdinmaallesi, koska itse oli muukalainen viisaille opetuksillesi.

Sind, Johannes Krysostomos, suuri valistaja, palasit ikd4n kuin pilviin peittynyt aurinko ja valistit
kultaisten opetustesi salaisella kirkkaudella kaikki valistetut.

Tanédén juhlaa viettdvé kirkko huutaa Sinulle: Mini ojennan kiteni puoleesi, oi Krysostomos,
sulkeakseni Sinut syliini, kun Sind palaat idti rakastettuna.

Jumalansynnyttdjalle

Sind tulit temppeliin ikddn kuin hengellistd hiiltd kantavina pihteiné, oi puhdas, ja otettuaan
Hénet kisiinsd Simeon kirkastui ja ennusti selvasti kdrsimyksen vertauskuvat.

Katabasia, 3.sav.

"Sinua, Jumalaa Sanaa, joka ldhetit kasteen tulisessa pétsissd Jumalasta saarnanneille nuorukaisille,
| Sinua, joka sijoituit puhtaan Neitseen kohtuun, | me ylistimme ja Sinulle hartaasti veisaamme: ||
Siunattu olet Sind, isiemme Jumala."

8. veisu. Jumalansynnyttéjén kanoni. Irmossi, 8.sdv.

"Kiittdkad, te kolminaisuuslukuiset nuorukaiset, Jumalaa, Isdd Luojaa. | Veisatkaa kiitosta Sanalle, |
joka tuli alas ja muutti tulen kasteeksi, | ja kaikkein pyhintd Henked, || joka antaa kaikille eldmaén,
ylistdkaa iankaikkisesti."

Troparit

Iloitse, Sind lisain juuresta puhjennut vesa! Iloitse, Sind joka kastelematta kannoit thanan kukan
Kristuksen! Iloitse, Sind hedelmaillinen vuori! Iloitse, Sind varjoisa vuori! Iloitse, Sind Jumalan
vuori, jonka Sana on valinnut asuinpaikakseen iankaikkisuudesta asti!

Karkota vahvan puolustuksesi rautasauvalla kurjaa sieluani ympéaroivét ja sitd kauheasti piirittavét
himot niin kuin haukkuvat koirat ja karjuvat pedot, ettd voisin huutaa Sinulle: Iloitse, Neitsyt!

Sind, ihana naisten joukossa, tulit tdysin thanaksi synnyttdessisi ihmislapsia thanamman ja
kauniimman Kristuksen. Sen tdhden me iloiten huudamme Sinulle: Iloitse! Iloitse, puhdas,
armoitettu Jumalansynnyttdjd! Iloitse, Sind luomakuntaa kunniallisempi!

[loitse, Jumalansynnyttdjd, Sind louhimaton vuori, jonka Danien muinoin néki ja josta lohkesi
kulmakivi! Tloitse, Sind Jumalan vastaanottaneet, hiiltd kantavat pihdit! [loitse, Sind aineettomia
enkeleitd pyhempi! Iloitse, Sind luomakuntaa kalliimpi!

8. veisu. Pyhan kanoni. Irmossi, 8.siv.

"Pétsissd Jumalaa julistavat nuorukaiset polkivat tulen kanssa maahan eksytyksenkin veisatessaan:
Kiittdkdd, Herran teot, Herraa, ja korkeasti ylistikda Héntd kaikkina aikoina!"
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Troparit

Sinun Jumalaa julistava kielesi, o1 Herran piispa, kaikui ikddn kuin kullattu pasuuna taivaasta ja
karkotti eksytyksen.

Al4 lakkaa rukoilemasta pelastusta laumallesi, Sind sanomattomien salaisuuksien papillinen
palvelija, ylhéisten salaisuuksien tuntija ja Kolminaisuuden puolustaja.

Ali lakkaa rukoilemasta pelastusta palvelijoillesi, Sini Kolminaisuutta palveleva piispa ja
enkelikuorojen asuinkumppani.

Jumalansynnyttijélle

Yliluonnollisesti sikisi Sinun kohdussasi, oi Neitsytiiti, viljelemdton rypile, jonka Sind synnytit.
Oikein me kaikki siis huudamme Sinulle: Iloitse!

8. veisu. Pyhin toinen kanoni. Irmossi, 3.sév.

"Sietdimattomadn tuleen syOstyind | nuorukaiset, jumalan pelvon sankarit, | liekeistd vahinkoa
karsiméttd veisasivat jumalallisen virren: | Kaikki Herran luodut kiittdk&4 Herraa || ja korkeasti
kunnioittakaa Hanté kaikkina aikoina."

Troparit

Oi pyhittédjdisa, Sind ravitset kirkkoa, joka oli ravinnut Sinut jumalisuuden maidolla, Sind, autuas
Krysostomos, jaat sille jumalallisen armon seitsenkertaista leipdd ja vuodatat juomaksi parannusten
viinid.

Sinun opetustesi 4éni, oi isé, levisi kaikkeen maahan, ja jarjeton kuningatar luuli voivansa karkottaa
Sinut paikallisesti, mutta erehtyi, silld korkealla vaeltavan jittildisen tavoin Sind valistat kaiken
sanojesi sétein.

Sind uskovaisten joukko, kirkastu tdnddn riemuiten ottaessasi vastaan erinomaisen opettajan, silld
hén on tullut jakamaan kaikille ehtymétontd armoa. Ammentakaamme runsaasti sitd riemuiten.

Jumalansynnyttéjélle

Ylistien sanomatonta valtaasi, oi Jumalihminen, Simeon lausui: Nden Sinut Aitisi sylissi, mutta
tiedén Sinut jumaluutesi luonnossa ldhestyméttoméksi. Kuinka Sinut, Sana, kannetaan kisin, kun
Sind pidét kiddessidsi koko luomakuntaa?

Katabasia, 3.sév.

"Sietdméttomadn tuleen syOstyind | nuorukaiset, jumalan pelvon sankarit, | liekeistd vahinkoa
kérsimattd veisasivat jumalallisen virren: | Kaikki Herran luodut kiittak&d Herraa || ja korkeasti
kunnioittakaa Héntd kaikkina aikoina."

9. veisu. Jumalansynnyttijin kanoni. Irmossi, 8.sdv.

"Kaikki ithmettelivdt Jumalan sanomatonta alentumista, | silld omasta tahdostaan Korkein alensi

itsensd, | tuli lihaksi neitseellisestd kohdusta ja tuli ihmiseksi. | Sen tdhden me uskovaiset || kaikkein
puhtainta Jumalansynnyttdjaa ylistimme."
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Troparit

Katso, kaikki sukupolvet ylistdvit autuaaksi Sinua, aina autuaaksi ylistettdvaa, niin kuin itse, oi
Jumalansynnyttdjd, ennustit jumalallisesta Hengesti. Ja ne huutavat Sinulle, ilon synnyttéjélle:
Iloitse! Iloitse, Sind eldamin aarre! Iloitse, Sind sielun hunajaa tiukkuva lahde!

Sind, puhdas Valtiatar, oikaisit esi-isi Adamin horjahduksen ja muutit Eevan murheen iloksi. Siksi
me huudamme Sinulle, ilon alkusyylle: Iloitse! Iloitse, Sind uskovaisten ilo! Iloitse, Sini kristittyjen
riemu!

Oi oikein huutaa Sinulle: Iloitse! Silld iankaikkinen ilo asusti olemuksineen Sinussa, Neitsyt
Jumalansynnyttdja. [loitse, Sind nautinnon paratiisi! Iloitse, Sind kuolemattomuuden kultavetinen
lahde! Iloitse, Sind josta kumpuaa totista nektaria!

Sinun rakkautesi, oi veisuin ylistettdva, 1dvistdd suloisin nuolin syddmeni ja pakottaa minut alati
huutamaan Sinulle: Iloitse! ja lausumaa: Iloitse, Sind tyyni satama! Iloitse, Sind joka hukutit
hengellisen faraon, Siné suloinen, helppokulkuinen meri!

9. veisu. Pyhin kanoni. Irmossi, 8.sdv.

"Lainantajalle vuorella tulessa ja orjantappurapensaassa | edeltd ilmoitettua | ainaisesta Neitseestd
meidin, uskovaisten, pelastukseksi syntynyttd Poikaa || me kiitosvirsin herkedmétté ylistimme."

Troparit

Sind, kultainen isd, osoittauduit kultavirraksi, silld Sinun kultainen suusi ja suloinen kielesi tuottavat
oppien tulvameren ja kastelevat helteen paahtamat sielut.

Raamatun, lapikulkemattoman meren, Sind, isd, teit maailmalle sanan purjeen levittaen
purjehdittavaksi ja niin Sind johdatit mielen hukkumattomaan tietoon.

Ammentaen tyhjentyméttoméan ldhteen vesistd Sind, Krysostomos, vuodatit kirkolle oppien joen.
Siitd me kaikki janoavat saamme ammentaa kullanhohtoista vetta.

Jumalansynnyttgjélle

Palava mutta tulessa kulumaton pensas edeltd kuvasi muinoin Moosekselle Siinain vuorella
Sinun kohtuasi, oi Neitsyt, joka otti vastaan tahrattoman tulen, Jumalan!

9. veisu. Pyhin toinen kanoni. Irmossi, 3.sév.
"Oi tavatonta, jumalallista ihmettd! | Suljetun neitseellisen portin lépi kdy kaikille selvésti
ndhtivélld tavalla Herra. | Ollen Jumala on Hén sisdlle mennessddn ruumista vailla, | mutta lihaan

pukeutuneena Hén ulos tullessaan ilmestyy portin pysyessa suljettuna. || Sen tdhden me Neitsyttad
Jumalanditind sanomattomasti ylistimme."

Troparit
Enkelten sotajoukko, profeettain joukko ja apostolien ja marttyyrien jumalallinen kuoro

riemuitsevat kanssamme osallistuen kirkkaasti Sinun juhlaasi, oi autuas, ja pitden velvollisuutenaan
veisuin ylistdd Sinun armolahjojasi, silld eldessési Sinulla oli niitd kaikkia ylen maarin.
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Katso, jumalallisten armolahjojen kullanhohtoinen ulappa, maailman valkeus on koittanut, ylen
korkea, jumalallinen soihtu on syttynyt. Tulkaa, veljet, tayttykddmme valolla, nauttikaamme ja
kastelkaamme syddmemme kaikki veisuin ylistden Kultasanaista.

O1 autuas, ota kahden rovon tavoin vastaan varattoman ja aran sieluni veisu. Kaikesta hyvyydesti se
on kurjasti tullut leskeksi, mutta jumalallisen rikkauden halu innostaa sitd jumalallisen hyvyyden
jaljittelemiseen. Ota se vastaan ja anna minulle runsaat armolahjat.

Jumalansynnyttéjille

Kéaydessini mind vapisen, sanoi Simeon, mutta pidellesséni Sinun Poikaasi, oi Neitsyt, Hinta, joka
katsellaan jérkyttdd koko maan, saan voimaa. Jumalallisten ennustusten toteutuessa miné padsen
vapisevasta lihasta ja vien iloiten tuonelassa olevillekin lunastuksen ilosanoman.

Katabasia, 3.sav.

"Lain ja kirjoituksien himéryydessé | me uskovaiset ndemme kuvauksen: | Jokainen miehenpuol,
joka esikoisena syntyy Aidisti, on Herralle pyhitetty. | Sen tihden me iankaikkisen Iséin esikoista -
Sanaa, || neitseellisesti Aidisti syntynytti esikoista Poikaa ylistimme."

Eksapostilario, 2.sdv.

Iloitse, Sind kaupunkien kaupunki, kaikkien hallitsija, | silld tind4n saat takaisin hyvin paimenesi ja
piispasi, | hunajaisen Krysostomoksen majan, | silld hin ohjasi ja pelasti sinut ja koko maailman. |
Ylistd hantd veisuin.

Jumalansynnyttdjin eksapostilario, 2.sév.

Peljattava on suojeluksesi, oi Jumalan kaunistama Maria, Jumalansynnyttdji, | ja peljattivd on
kunniasi kaikessa maassa. | Sinussa me nyt kerskaamme, | silld Sind olet valittdjindmme Poikasi ja
Luojasi edessé. | Sinun vdsyméton esirukouksesi pelastakoon meidit kaikki.

Kiitosstikiirat, 4.sév.

Kun Sind, viisas Krysostomos, vuodatat kultaa kirkkaampia pyhié opetuksiasi, | Sind rikastutat
kdyhtyneet mielet. | Sind karkotat himojen synkeyden ja rahanhimon karvaan talven. | Sen tdhden me
velvollisuutemme mukaan ylistimme Sinua autuaaksi || ja kunnioitamme jadnndstesi tomua
pyhityksen ldhteena.

Kun Sinut, pyhittdjdisa, epdoikeudenmukaisesti karkotettiin laumastasi, | Sind sait kokea ahdistuksia
ja karvaan maanpaon, | ja niin Sind sait kokea autuaan lopun urheana taistelijana taisteltuasi
juonikasta vastaan. | Sen tdhden Kristus kruunasi Sinut voittokruunulla, oi Johannes Krysostomos, ||
meidin sielujemme esirukoilija.

Ylistettdkdon tdndén veisuin autuasta Krysostomosta, | tulipatsasta, opetuksien veden tiyttimaa
kuohuvaa virtaa, | taivaallista mieltd, Jumalan tuntemisen kultaista suuta, | syntisten takaajaa,
katumuksen jumalallista saarnaajaa, || kirkasta valistajaa ja taivaallista thmisté.

Hallitseva kaupunki on saanut kuninkaalliseksi kaunistuksekseen Sinun jddnnoksesi, oi
Krysostomos, | ja niitd se kunnioittaa. | Sinun sanoistasi kerskaten se kutsuu kokoon koko maailman
iloitsemaan | ja jumalallisesti osallistumaan ehtymattomistd armolahjoistasi, | ja se huutaa suureen
ddneen: || Sind, ylen hyva Jeesus, olet palvelijaisi kunnia!
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Kunnia... 4.sédv. Germanoksen runo

Kultaisella opetuksellasi ja sanoillasi Sind, isd Krysostomos, | kastelit jokaisen uskovaisen | ikdén
kuin Jumalan vuodattama, Eedenistd salaisesti ldhtevé, alusta asti neljidn maan direen virtaava joki.
| Nyt Sind, Johannes, olet tuonut kaupunkimme asukkaaksi jumalalliset jadnndksesi || ja rukoilet
ylistystési veisaaville sielun pelastusta.

Nyt... Jumalansynnyttdjédn stikiira, 4.sdv.

Oi siunattu Jumalansynnyttdjd, | varjele palvelijasi kaikkinaisista vaaroista, | ettd me ylistdisimme
Sinua, || meiddn sielujemme toivoa!

Suuri ylistysveisu, ja paditos.

Liturgiassa

Typikon-psalmit ja autuudentroparit pyhin kanonien kolmannesta ja kuudennesta veisusta.
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